
OVERSIZED RECOIL LUG - TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED
LUG

The Final Accuracy Step For Guns Trued With Manson Tooling

Extra-thick lug with a bore diameter that s .010 larger to fit barrels with oversized
thread dimensions to match actions trued with Dave Manson Tooling. Drilled to
simplify pinning to the action, with a tapered bottom that lifts out easily and won t
mechanically lock into the bedding. Gunsmithing required.

Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED LUG
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC
Product no.: 100000813
Mfr. No.: OEM-BRN-00544
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den OVERSIZED RECOIL
LUG von TACTICAL SOLUTIONS, LLC

Einführung
Danke, dass du dich für den OVERSIZED RECOIL LUG von TACTICAL SOLUTIONS, LLC entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es eine sichere Passform für Läufe
mit übergroßen Gewindeabmessungen bietet. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen,
um eine ordnungsgemäße Verwendung und Handhabung dieses Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte dich an alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Rückstoßlugs auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Installation und Verwendung.
Wenn du Probleme oder Bedenken mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche
professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gunsmithing ist für die Installation erforderlich. Stelle sicher, dass ein qualifizierter Gunsmith die Installation
durchführt, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Der Rückstoßlug muss ordnungsgemäß an der Action fixiert werden. Befolge die Installationsanweisungen
sorgfältig, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Versuche nicht, den Rückstoßlug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern, da dies die
Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Sei dir bewusst, dass das konische Bodendesign ein einfaches Entfernen ermöglicht, jedoch eine sorgfältige
Handhabung erfordert, um ein versehentliches Lösen während der Verwendung zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen und
verwandten Komponenten arbeitest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich einer Bohrmaschine und
geeigneter Stifte.

Installation:

Konsultiere einen qualifizierten Gunsmith für den Installationsprozess.
Der Gunsmith sollte den Rückstoßlug vorbohren, um das Fixieren an der Action zu erleichtern.
Stelle sicher, dass der Rückstoßlug sicher sitzt und sich nicht mechanisch in der Bettung verriegelt.

Verwendung:

Überprüfe nach der Installation regelmäßig den Rückstoßlug auf Anzeichen von Lockerung oder
Abnutzung.
Pflege deine Feuerwaffe gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Rückstoßlug gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn du dir über Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zum OVERSIZED RECOIL LUG besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithältst,
um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des
OVERSIZED RECOIL LUG gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Umgang mit Feuerwaffen
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for OVERSIZED RECOIL LUG
TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED LUG

Introduction
Thank you for choosing the OVERSIZED RECOIL LUG from TACTICAL SOLUTIONS, LLC. This product is designed
to enhance the performance of your firearm by providing a secure fit for barrels with oversized thread dimensions. It
is essential to follow safety guidelines and instructions to ensure proper use and handling of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil lug for any signs of wear or damage before installation and use.
If you experience any issues or concerns with the product, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Gunsmithing is required for installation. Ensure that a qualified gunsmith performs the installation to avoid any
safety hazards.
The recoil lug must be pinned to the action properly. Follow the installation instructions carefully to ensure a
secure fit.
Do not attempt to modify or alter the recoil lug in any way, as this can compromise safety and performance.
Be aware that the tapered bottom design allows for easy removal but may require careful handling to avoid
accidental dislodgment during use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms and related
components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and organized.
Gather all necessary tools and equipment, including a drill and appropriate pins.

Installation:

Consult with a qualified gunsmith for the installation process.
The gunsmith should drill the recoil lug to simplify pinning to the action.
Ensure that the recoil lug is fitted securely and does not mechanically lock into the bedding.

Usage:

Once installed, regularly check the recoil lug for any signs of loosening or wear.
Maintain your firearm according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil lug in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, consult with your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the OVERSIZED RECOIL LUG, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a more efficient
response.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the
OVERSIZED RECOIL LUG. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.
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Guide de Sécurité pour le LUG ANTIRECUL
OVERSIZED TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS
OVERSIZED

Introduction
Merci d'avoir choisi le LUG ANTIRECUL OVERSIZED de TACTICAL SOLUTIONS, LLC. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre arme à feu en offrant un ajustement sécurisé pour les canons avec des
dimensions de filetage surdimensionnées. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions pour
garantir une utilisation et une manipulation appropriées de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les lois et réglementations applicables.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le lug antirecul pour tout signe d'usure ou de dommage avant l'installation et
l'utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant le produit, cessez immédiatement son
utilisation et demandez une assistance professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Un travail d'armurier est requis pour l'installation. Assurezvous qu'un armurier qualifié effectue l'installation
pour éviter tout risque de sécurité.
Le lug antirecul doit être correctement fixé à l'action. Suivez attentivement les instructions d'installation pour
garantir un ajustement sécurisé.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le lug antirecul de quelque manière que ce soit, car cela peut
compromettre la sécurité et la performance.
Soyez conscient que le design en pente du fond permet un retrait facile mais peut nécessiter une
manipulation prudente pour éviter un délogement accidentel lors de l'utilisation.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque vous
travaillez avec des armes à feu et des composants connexes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris une perceuse et des goupilles
appropriées.

Installation :

Consultez un armurier qualifié pour le processus d'installation.
L'armurier doit percer le lug antirecul pour simplifier la fixation à l'action.
Assurezvous que le lug antirecul est correctement ajusté et ne se verrouille pas mécaniquement dans
le lit.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez régulièrement le lug antirecul pour tout signe de desserrage ou d'usure.
Entretenez votre arme à feu selon les recommandations du fabricant pour garantir un fonctionnement
optimal.

Instructions d'Élimination



Éliminez le lug antirecul conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination, consultez votre autorité locale de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le LUG ANTIRECUL OVERSIZED, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou
aux ressources de service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente prête pour
une réponse plus efficace.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du LUG
ANTIRECUL OVERSIZED. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de manipulation des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per OVERSIZED
RECOIL LUG TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS
OVERSIZED LUG

Introduzione
Grazie per aver scelto l'OVERSIZED RECOIL LUG di TACTICAL SOLUTIONS, LLC. Questo prodotto è progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma fornendo un adattamento sicuro per le canne con dimensioni di filettatura
sovradimensionate. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un uso e una
manipolazione appropriati di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il recoil lug per eventuali segni di usura o danni prima dell'installazione e dell'uso.
Se riscontri problemi o preoccupazioni con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza
professionale.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
È necessaria la competenza di armi per l'installazione. Assicurati che un gunsmith qualificato esegua
l'installazione per evitare rischi per la sicurezza.
Il recoil lug deve essere fissato all'azione correttamente. Segui attentamente le istruzioni di installazione per
garantire un adattamento sicuro.
Non tentare di modificare o alterare il recoil lug in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Tieni presente che il design del fondo conico consente una facile rimozione, ma potrebbe richiedere una
manipolazione attenta per evitare dislocamenti accidentali durante l'uso.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con armi
e componenti correlati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi un trapano e i pin appropriati.

Installazione:

Consulta un gunsmith qualificato per il processo di installazione.
Il gunsmith dovrebbe forare il recoil lug per semplificare il fissaggio all'azione.
Assicurati che il recoil lug sia fissato saldamente e non si blocchi meccanicamente nel letto.

Uso:

Una volta installato, controlla regolarmente il recoil lug per eventuali segni di allentamento o usura.
Mantieni la tua arma secondo le raccomandazioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il recoil lug in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento, consulta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.



Contatti per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante l'OVERSIZED RECOIL LUG, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o alle risorse del servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente pronta per una risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dell'OVERSIZED
RECOIL LUG. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di manipolazione delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla OVERSIZED RECOIL
LUG TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED
LUG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór OVERSIZED RECOIL LUG od TACTICAL SOLUTIONS, LLC. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni, zapewniając pewne dopasowanie do luf z powiększonymi
wymiarami gwintu. Ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa i instrukcji, aby zapewnić prawidłowe
użytkowanie i obsługę tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i regulacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj recoil lug pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed instalacją i użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości dotyczące produktu, natychmiast zaprzestań jego
używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Wymagana jest obróbka przez rusznikarza do instalacji. Upewnij się, że instalację wykonuje wykwalifikowany
rusznikarz, aby uniknąć zagrożeń dla bezpieczeństwa.
Recoil lug musi być prawidłowo przymocowany do akcji. Dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby
zapewnić pewne dopasowanie.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać recoil lug w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na
bezpieczeństwo i wydajność.
Bądź świadomy, że tapered bottom umożliwia łatwe usunięcie, ale może wymagać ostrożnego obchodzenia
się, aby uniknąć przypadkowego odłączenia podczas użytkowania.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas pracy z bronią i
powiązanymi komponentami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wiertarkę i odpowiednie wkładki.

Instalacja:

Skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu przeprowadzenia procesu instalacji.
Rusznikarz powinien wywiercić otwór w recoil lug, aby uprościć przypinanie do akcji.
Upewnij się, że recoil lug jest prawidłowo dopasowany i nie blokuje się mechanicznie w osadzeniu.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj recoil lug pod kątem oznak luzu lub zużycia.
Utrzymuj swoją broń zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj recoil lug zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skonsultuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu
uzyskania wskazówek.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących OVERSIZED RECOIL LUG, proszę zapoznać się z witryną
producenta lub zasobami obsługi klienta. Upewnij się, że masz szczegóły produktu i wszelkie istotne informacje, aby
uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
OVERSIZED RECOIL LUG. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach
związanych z obsługą broni.
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Turvaohjeet OVERSIZED RECOIL LUG TACTICAL
SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED LUG:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit OVERSIZED RECOIL LUGin TACTICAL SOLUTIONS, LLC:ltä. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä tarjoamalla turvallisen istuvuuden ylikoon kierteisille piipuilla. On tärkeää
noudattaa turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta tuotetta voidaan käyttää ja käsitellä oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aseita aina huolellisesti ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja sääntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti rekyylilukko mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen asennusta ja käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae ammattilaisen apua.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Asennus vaatii asekorjausta. Varmista, että pätevä asekorjaaja suorittaa asennuksen turvallisuusriskien
välttämiseksi.
Rekyylilukon on oltava oikein kiinnitetty toimintoon. Noudata asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen istuvuuden.
Älä yritä muokata tai muuttaa rekyylilukkoa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.
Ole tietoinen siitä, että viistetty pohjarakenne mahdollistaa helpon poistamisen, mutta voi vaatia huolellista
käsittelyä vahingossa tapahtuvan irtoamisen välttämiseksi käytön aikana.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojausta, työskennellessäsi aseiden ja
niihin liittyvien komponenttien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet, mukaan lukien pora ja sopivat pinnat.

Asennus:

Ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan asennusprosessia varten.
Asekorjaajan tulisi porata rekyylilukko helpottamaan sen kiinnittämistä toimintoon.
Varmista, että rekyylilukko on asennettu turvallisesti eikä se lukitu mekaanisesti vuoteen.

Käyttö:

Kun rekyylilukko on asennettu, tarkista säännöllisesti mahdolliset löystymisen tai kulumisen merkit.
Huolla asettasi valmistajan suositusten mukaan optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä rekyylilukko paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen joukossa.
Jos et ole varma hävittämismenetelmistä, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen ohjeiden
saamiseksi.

Lisätietojen yhteystiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä OVERSIZED RECOIL LUGista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva informaatio valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa OVERSIZED RECOIL LUGin turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle aseiden käsittelykäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för OVERSIZED RECOIL
LUG TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED
LUG

Introduktion
Tack för att du valt OVERSIZED RECOIL LUG från TACTICAL SOLUTIONS, LLC. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos ditt vapen genom att ge en säker passform för pipor med överdimensionerade gängmått.
Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer och instruktioner för att säkerställa korrekt användning och hantering av
denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla tillämpliga lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet recoil lug för tecken på slitage eller skador innan installation och användning.
Om du upplever några problem eller har frågor om produkten, sluta använda den omedelbart och sök
professionell hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Gunsmithing krävs för installation. Se till att en kvalificerad gunsmith utför installationen för att undvika
säkerhetsrisker.
Recoil lug måste fästas korrekt till åtgärden. Följ installationsinstruktionerna noggrant för att säkerställa en
säker passform.
Försök inte att modifiera eller ändra recoil lug på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och
prestanda.
Var medveten om att den avsmalnande bottendesignen möjliggör enkel borttagning men kan kräva försiktig
hantering för att undvika oavsiktlig lossning under användning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du arbetar med skjutvapen och relaterade
komponenter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive en borrmaskin och lämpliga pinnar.

Installation:

Konsultera en kvalificerad gunsmith för installationsprocessen.
Gunsmithen bör borra recoil lug för att förenkla pinning till åtgärden.
Se till att recoil lug är ordentligt monterad och inte mekaniskt låser sig i bäddningen.

Användning:

När den är installerad, kontrollera regelbundet recoil lug för tecken på lossning eller slitage.
Underhåll ditt vapen enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kasta recoil lug i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på avfallshanteringsmetoder, konsultera din lokala avfallshanteringsmyndighet för
vägledning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående OVERSIZED RECOIL LUG, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjänstresurser. Se till att du har produktens detaljer och relevant information redo för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av
OVERSIZED RECOIL LUG. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenhanteringsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro OVERSIZED RECOIL LUG
TACTICAL SOLUTIONS, LLC SS OVERSIZED LUG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali OVERSIZED RECOIL LUG od společnosti TACTICAL SOLUTIONS, LLC. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší střelné zbraně tím, že poskytuje bezpečné uchycení pro hlavně s oversized
závitovými rozměry. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny a instrukce, aby se zajistilo správné použití a
manipulace s tímto produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte recoil lug na jakékoliv známky opotřebení nebo poškození před instalací a použitím.
Pokud máte jakékoliv problémy nebo obavy ohledně produktu, okamžitě přestaňte produkt používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
K instalaci je vyžadováno gunsmithing. Zajistěte, aby instalaci provedl kvalifikovaný gunsmith, aby se předešlo
jakýmkoliv bezpečnostním rizikům.
Recoil lug musí být správně připevněn k akci. Pečlivě dodržujte instalační pokyny, abyste zajistili bezpečné
uchycení.
Nepokoušejte se jakkoli modifikovat nebo upravovat recoil lug, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Buďte si vědomi, že konstrukce s kónickým dnem umožňuje snadné vyjmutí, ale může vyžadovat opatrnou
manipulaci, aby se předešlo náhodnému uvolnění během použití.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při práci se střelnými zbraněmi a souvisejícími
komponenty.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo čisté a uspořádané.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení, včetně vrtačky a vhodných kolíků.

Instalace:

Konzultujte s kvalifikovaným gunsmithem proces instalace.
Gunsmith by měl vyvrtat recoil lug pro usnadnění připevnění k akci.
Zajistěte, aby byl recoil lug bezpečně uchycen a nezamykal se mechanicky do lože.

Použití:

Po instalaci pravidelně kontrolujte recoil lug na jakékoliv známky uvolnění nebo opotřebení.
Udržujte svou střelnou zbraň v souladu s doporučeními výrobce pro zajištění optimálního výkonu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte recoil lug v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obraťte se na místní úřad pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy ohledně OVERSIZED RECOIL LUG se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zdroje
zákaznického servisu. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o produktu a jakékoliv relevantní informace pro
efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a účinné použití OVERSIZED
RECOIL LUG. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při manipulaci se střelnými zbraněmi.


